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A.J. HUGHES

Léirithe idir an romansachas agus an réalachas soisialta
i litriocht na Nua-Ghaeilge!

D& mbeadh leantnachas agus gan aon chontrarthacht i ndearcadh aon Udair,
ba leamh an 16n anama a bheadh in go leor den litriocht ag Iéitheoiri. Is
minic gurb i an scoilt seo idir leaninachas agus contrarthacht an ghné a
ghriosann léitheoiri agus a bheir orthu machnamh a dhéanamh ar
theachtaireacht(ai) an Gdair agus ar an débhri (agus fia ilbhri) a thig chun
cinn le linn iomlan oeuvre scribhneora—n¢ fit taobh istigh d’aon phiosa
amhain ag udar airithe.

Is féidir ceist seo na contrarthachta a thdgail, cuir i gcas, maidir le Myles
na gCopaleen (n6 Brian O Nuallain, 1911-66). Cad €é an fiordhearcadh, n6
dédhearcadh, a bhi aige den leabhar éachtach ad An tOilednach (1969) le
Tomas O Criomhthain (1857—1937)? T4 siad ann a deir go gcaomhnajonn an
cuntas a cuireadh os ar gcomhair in An tOilednach taifead luachmhar
fuarchdiseach den tsaol a bhi ann ar an Bhlascaod Mhor, oilean iargulta
amach as co6sta Chorca Dhuibhne i gContae Chiarrai. Rinneadh strécadh
mithrécaireach ar An tOileanach (1929) in An Béal Bocht (1941) mar a
ndéanann Myles dispeagadh nach beag ar go leor de na heachtrai a leag an
Criomhthanach go healaionta ar phar. Eascraionn an streachailt fhiochmhar
mhithrocaireach 6 chéile de An tOilednach in An Béal Bocht de bharr nach
dtig leis an aoir a bheith séimh. Arbh € sin, mar sin féin, an fiordhearcadh a
bhi ag an Nuallanach de An tOileanach mar a Iéiritear in An Béal Bocht é? In
ailt leis ar an Irish Times thar na blianta, mholadh O Nuall&in An tOileanach
go dti na spéarthai agus, in ainneoin na scigaithrise gan stad in An Béal
Bocht, is Iéir go gcaithfear a admhail gur barrmheas an fhiorbharuil a nocht

L'Is mér an ondir agus an t-aoibhneas domh an aiste seo a thiodhlacadh don Ollamh Séamas
Mac Mathuna, comhghleacai agus caoinchara le blianta fada. T4 ardmheas agam ar a
scolaireacht agus ar a ghniomhai a bhi sé le blianta fada i ngort na Gaeilge, idir nua agus
shean. Thar aon ni eile, tréaslaim leis as an fhuinneamh agus an stidraiocht chiallmhar,
spreaguil, dhochloite a léirigh sé le linn a fhadthréimhse éifeachtai in Ollscoil Uladh. De
ghnath, bhinn féin agus Séamas go dti an da shdil in ailt theangeolaiochta agus fonétai, nd
séite i geruinnithe fa mharcanna agus fa dhearbhi modul, ach bheartaigh mé anseo alt-aiste
shaor shruthdnach a sholéthar dé ar litriocht na Nua-Ghaeilge, ni a bhi i gcdnai gar dar gcroi.
Fad saoil agus slainte, a Shéamais dhil.
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O Nuallain ar An tOilednach i scribhinni eile, cé, i bhfocail Wilde, ‘each
man kills the things he loves.’?

Ta i gceist san alt seo iniuchadh a dhéanamh ar an doéigh a dtig
contrarthachtai anios 6 am go chéile i saothar (dar agus anailis a dhéanambh,
go héirithe, ar an chodarsnacht idir an rébméansachas agus an réalachas
soisialta mar théamai.

O Searcaigh, O Diredin, Mac Grianna

San aiste seo, breathndfar ar roinnt danta leis an fhile Chonallach Cathal O
Searcaigh agus fiosréfar gnéithe den chontrarthacht ina chuid filiochta, agus
bhéarfar saothar udar eile isteach sa scéal le linn an turais, ina measc daoine
a bhain le gldin n6 dhé roimh O Searcaigh: Mairtin O Direéin (1910-88),
file as Arainn, Co. na Gaillimhe agus Seosamh Mac Grianna (1900-90), an
prés-scribhneoir as Rann na Feirste, Co. Dhin na nGall. Bainfear Usaid,
fosta, as an scéla ama idir 1930 agus 1990, le créineolaiocht a lorg ar roinnt
gnéithe fa cheantair Ghaeltachta in iarthar na hEireann 6 thaobh
leantnachais agus mhileantinachais cultuir agus teanga de.

Is iomai gné, agus cnuasach, a bhaineann le filiocht Chathail Ui
Shearcaigh, ach direofar aird anseo ar bhailiichan luath danta leis dar teideal
An Bealach chun an Bhaile / Homecoming.? Sa chnuasach éairithe seo ta cuid
mhaith danta cumtha aige ata larnaithe ar sheanchomharsanaigh da chuid a
chénaigh amuigh sna cnoic thart ar Ghort an Choirce i bpardiste Chloich
Cheann Fhaola in iarthuaisceart Chontae Dhun na nGall. D’fhéadfai
breathn( ar go leor da bhfuil istigh in An Bealach chun an Bhaile mar
chumadaireacht ata fréamhaithe sa phobal agus 6 tharla gur duine é an file a
rugadh sa cheantar seo sha 1950i, fagann sin peirspictiocht luachmhar
thaithi-bhunaithe ag O Searcaigh ar sheansaol Ghaelach na tuaithe sular
bhraigh an Galldachas isteach sa cheantar de réir a chéile, agus ansin ina
rabharta, caithfear a ra, le gltin n6 dho anuas de dheasca ré na teilifise agus,
sna sala air sin, de bharr na mean soisialta.

Ni nach ionadh gur larthéarma laidir an t-athr( saoil, cultdir agus teanga i
bhfiliocht Chathail Ui Shearcaigh san am sin, go hairithe sa chuid sin da
shaothar a bhféadfai na ‘danta cnoic’ a thabhairt orthu. As measc na ndanta
den tseort seo is feidir teidil a lua ar nds: Tobar, Bean an tSléibhe, Oicheanta
Geimhridh, B6 Bhradach, Fiacha an tSolais agus Anseo ag Staisiin
Chaiseal na gCorr. | mbeagnach gach dan acu seo, labhartar ar ghné éigin
den chultir dhiichasach ag teacht chun deiridh agus labhrann O Searcaigh

2 The Ballad of Reading Gaol, Ranndg 1, véarsa 6, athluaite Ranndg VI, véarsa 3.
3 O Searcaigh (1993).
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amach go neamhbhalbh corraitheach ar bhas na teanga in Caoineadh, dan a
bhfuil clit bainte amach, agus ardtuillte, aige.

An tlarthar rémansuil: O Riordain, Yeats, Pearse

Sula ndearctar ar an réalachas shoisialta i bhfiliocht na Gaeilge, nior mhiste
stil a chaitheamh ar an roméansachas—tréith, ar ndoéighe, nach gann in
Eirinn. Is minic daoine 6n taobh amuigh ag scriobh fa cheantair thuaithe, go
héairithe in iarthar na tire, ar dhdigh an-rdmansuil agus steiréitiopach: bionn
an ghrian ag soilsit i lar an tsamhraidh amhail is d& mba saol idéalach a
bheadh ag daoine ann fud fad na bliana. Is sampla gleoite den tseanra seo an
dan Fill Aris le Sean O Riordain (1916-77). Murab ionann agus An Béal
Bocht (mar a gcuirtear sios go haorach ar ‘Chorca Dorcha’, n6 Chorca
Dhuibhne i gCo. Chiarrai, mar ait a mbionn siorstealladh fearthainne ann)
bionn adhradh urramach mar aon le cur sios nios gile, agus rémansula, ag O
Riordain ar Chorca Dhuibhne mar nirvana grianmhar idéalach Gaelach:

Téir faobhar na faille siar trathnéna gréine go Corca Dhuibhne,
Is chifir thiar ag bun na spéire ag rathaiocht ann

An Uimhir Dhé, is an Modh Foshuiteach,

Is an tuiseal gairmeach ar bhéalaibh daoine:

Sin é do dhoras,

Dun Chaoin fé sholas an trathnéna,

Buail is osclofar

D’intinn féin is do chlé ceart.

B’as Breac-Ghaeltacht Chorcai Sean O Riordain (1916-77), fear nar
bhraith, ar 6caidi, iomlan muinineach fan teanga sin a bhi ‘leath-leis’,® dar
leis. Mar sin féin, ba sealanna morluachacha leis a ‘shaoire-staidéar’ 1
nGaeltacht larthar Chiarrai, cuairteanna a chuidigh go mér leis, gan dabht,
dashraith thabhachtach a leagan sios ar a bhealach go maéistreacht ar an
Ghaeilge agus a d’éascaigh d6 an ‘Riordanu’” sin a dhéanamh ar réimse
iomlan a chuid mothichan, go fealsinta faobhrach sa teanga chéanna, gur
fhag ceann de na huachtai fileata Gaeilge is fineélta a bheas go deo againn.

Biodh go mbiodh an tinneas, fiabhras, eagla an bhais, baol coirp agus
anama, easpa solais agus an dorchadas mar théamai 6n pheann ud i nglac Ui
Riordain (agus é ar coraintin ina sheomra scoite ‘ar chul an ti”) b’iad na
danta duibheagéanacha sin, thar aon chuid eile da shaothar, a faisceadh as a
réalachas soisialta féin; na réaltdga is solasta a dhealr6idh amach as an

4 O Searcaigh (1993: 120-1), pléite san alt reatha, Ich 317 thios.

5 O Riordain (2014: 162-3).

6 Fch a dhan A Theanga so leath-liom.

7 Fch an line: ‘le go riordanéinn an farasbarr neamhscrite’, as an dan Tost le Sean O Riordain,
Sewell (2014: 150-1).
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dorchadas chugainn mar bhardacht anamuil shaol-bhunaithe a dealbhaiodh
go dian as a phoblacht phianmhar phriobhaideach féin filiochta. Thiocfai a
ra, os a choinne sin, gurbh iad na turais sin a ghniodh an Riordanach go Dun
Chaoin ‘an phicnic ar fhéar’ ina shaol: na tréimhsi a lig an rémansachas,
solas agus grian isteach ina chumaddireacht mar fhaoiseamh féailteach
éadrom ar throime scéfar a réalachais laethuil ar a leaba thinnis i gCorcaigh.

Is féidir, mar shampla, comparaid dhireach a dhéanamh idir an uaillmhian
romansuil ata léirithe sa dan leis Fill Aris—téacs ata beagnach mar shiscéal,
sa mhéid is go gcuartaionn O Riordain aiméar taisteal dodhéanta a dhéanamh
siar sa stair go ré érga réamh-Ghallda—agus ni amhain d6 féin ach don
naisian ar fad! Ni haon uaillmhian aonair an bhriongldid seo a lorgaionn
taisteal siar san am agus sa stair go ré ¢rga fhileata fhior-Ghaelach, biodh
gur mhall go leor sa I& a thainig sé i gcas Ui Riordain. Bhi an mheanma
chéanna larnach leitheadach, mar shampla, i sednra na haislinge na céadta
bliain roimh ré Ui Riordain ag fili san 180 céad, iar bhriseadh Cheann tSaile
agus na Boinne. Thig, ar shli, glacadh leis an dan Uirchill an Chreagain,?
(saothar a chum Art Mac Cumhaigh, +1773, trath ba Ghaeltacht Oir-
Dheisceart Uladh) mar chuisle chumadoéireachta a phreabadh i gcroi na
nGael le linn an 180 céad; ach in Fill Aris tchithear an téama céanna ag
gobadh anios, athuair, sna mothtchain ag O Riordain ina aisling as data (?) i
lar an 200 céad. Bhi an Riordanach (gluin i ndiaidh bhund Shaorstat Eireann
in 1922—mar ar fograiodh an Ghaeilge mar chéad teanga oifigitil) ag
iarraidh go fochoinsiasach, go direach dalta Mhic Cumhaigh roimhe, dhul
siar san am go ‘tir dheas na meala nach bhfuair Gallaibh ann cead réim go
foill.” Sa da dhan seo (Uirchill an Chreagain, le Mac Cumhaigh, agus Fill
Aris, le S. O Riordain) bhi gach file, go neamhspleach, ar lorg a thire
tairngire féin—murab ionann, déanta na firinne, an da thir Ghaelacha
idéalacha réamh-Ghallda (d a bhi uatha ina n-aigne. Chonaic Mac Cumbhaigh
tismheath an Domhain Ghaelaigh os comhair a shal in Ard Mhacha in
Eirinn an Ti Mhoir Ghallda ina linn féin. Fan am a gcumtar ‘aisling’ Ui
Riordain is Iéir an eagla ata ar an fhile go bhfuil an Gael-mheath beagnach
ag teacht chun criche (in ainneoin chosaint oifigitil an Bhunreachta). In
aigne Ui Riordain nocht Din Chaoin (a bhi ar nés Uirchill an Chreagain
aige, fil i lar an 200 céad) mar fhéidearthacht d’lartsailéim Nua mar
phriomhchathair in-atégtha sa Stat Nua ‘Ghaelach’ d a bhi uaidh—agus ba
é Fill; Aris, mheasfai, barrbhuaic réméansachais fhileata a shaothair go I€ir.

Ar leibhéal eile agus muid ag breathnu ar Fill Aris (ach ceist larnach na
teanga a fhagail ar leataobh bomaite), smaoineofai fosta ar an run rémansuil
a leag W.B. Yeats (1865-1939) roimhe agus é féin san Oirthear ach a chroi
san larthar gar do The Lake Isle of Innisfree:

¢ Luaite in O Tuama & Kinsella (2014: 162-5).
9 Line as véarsa 1 de Uirchill an Chreagain, ibid. 162.
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I will arise and go now, and go to Innisfree,

And a small cabin build there, of clay and wattles made:
Nine bean-rows will | have there, a hive for the honey-bee;
And live alone in the bee-loud glade.

B’iomai iomha rémanstil eile a cruthaithi in aigne na n-Gdar a bhi
lonnaithe san Oirthear uirbeach agus mian acu d’larthar shuaimhneach
shiothdil na hEireann. Is sampla brea den tseanra seo an dan ud le Yeats ag
cuimhneamh ar Inis Fraoich agus é séite ina ghnath-thimpeallacht uirbeach
ardchallanach mar scribhneoir—biodh go bhféadfai, fosta, gur chuir an t-
oiledn locha a thréimhsi ar laethe saoire a 6ige in athchuimhne do Yeats. Ba
mhian le Yeats, dalta iliomad Udar uirbeach eile, a bheith suite i lar locha la
samhraidh agus drandan na mbeach ag cur pléisidir air.’® Thig an ni céanna a
lua leis an dan The Wayfarer le Padraig Mac Piarais (1879—-1916)—fear, gan
aon amhras, a bhainfeadh taitneamh as aoibhneas agus suaimhneas an
larthair mar ‘éalii” 6n chlar mheasartha l6dailte oibre agus imeachtai a bhi
leagtha amach aige do féin i gcoirceog na priomhchathrach:

Sometimes my heart has shaken with great joy
to see a leaping squirrel on a tree

or a red ladybird upon a stalk.

Or little rabbits, in a field at evening,

lit by a slanty sun.

Or some green hill, where shadows drifted by,
some quiet hill,

where mountainy man has sown, and soon will reap,
near to the gate of heaven.

Or little children with bare feet

upon the sands of some ebbed sea,

or playing in the streets

of little towns in Connacht.!

An tlarthar & athcheapadh ag scribhneoiri Gaeltachta
san Oirthear

Ba chuairteoiri iad O Riordain, Yeats agus Mac Piarais go dti aiteanna
tuaithe san larthar agus blaisin (nach beag) den rural idyll ar chdl na hintinne
acu. s diol spéise fosta, afach, gur minic bunadh larthar na hEireann, ach iad
lonnaithe san Oirthear, ar lorg athbhlaisin den ‘neamh ar talamh’ céanna ach
a d’fhag siad ina ndiaidh agus iad ag cur fathu ina dtimpeallacht
choimhthioch shdisialta i mBaile Atha Cliath.

10 Murab ionann agus an bheach mhallaithe ag portaireacht mar screadstracadh ar an
nodinbhrat ar 14 thorramh mhathair Ui Riordain Adhlacadh mo mhéathar, O Riordain (2014: 46)
1 Pearse (1917: 341).
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Biodh, mar shampla, gur chaith an scribhneoir Conallach Séamas O
Grianna, n6 ‘Maire’ (1889-1969) an chuid is mé da shaol i mBaile Atha
Cliath is annamh a luaitear an chathair sin ina phros (a chéad Urscéal Mo
Dhé Réisin, 1920, ar leataobh). Féadtar a r& go ndirionn an t-Gdar airithe seo
bunds mor a airde ina shaothar ar Rann na Feirste, a bhaile ddchais ar chésta
iarthuaisceart na tire. Cas eisceachtdil go leor ¢ O Grianna mar is gnach go
gcuireann scribhneoiri Gaeltachta sios, a bheag nd a mhor, ar a n-eispéireas
idir an da dhomhan seo (.i. timpeallacht thraidisitnta na tuaithe versus an
chathair uirbeach). Rinne, mar shampla, Seosamh Mac Grianna amhlaidh in
Mo Bhealach Féin agus Padraig O Conaire in Deoraiocht—gan tracht,
blianta ab fhaide anonn, ar fhiliocht Ui Dhireain agus Ui Shearcaigh (thios).

Mairtin O Direain ‘an fuascailteoir’

Maidir le filiocht de, is é Mairtin O Direain (1910-88) an ceannrddai mor i
measc fhili an 20U céad don tseanra ina gcuireann fili Gaeltachta saol na
cathrach san Oirthear i gcomortas choimhlinteach le saol Gaelach tuaithe an
larthair. Spreag saol brlite na cathrach déanta leis mar Stoite’? agus
Faoiseamh,?® ag cur sios ar an ardd meanman a mhothaiodh an file (agus é,
ag an phointe seo, ina Statseirbhiseach thuirseach oifig-lonnaithe) seal beag
gairid i measc a dhaoine ar shiul 6n chathair ar a oiledn duchais ‘thiar ag
baile’ ar Inis Mor, Co. na Gaillimhe. D’fhéadfai ceist a thogail anseo fan
fhothionchar a d’imreodh na mianta a léirigh Yeats in The Lake Isle of
Innisfree (thuas) mar ghlas-scaoileadh féideartha don taisteal siar agus don
fhaoiseamh ud a bhi 6n Dire&nach.

Bionn macallaiocht laidir d’uaigneas seo na cathrach os coinne shiochain
na tuaithe le sonrt minic go leor fosta i saothar Chathail Ui Shearcaigh. Ni
hionadh gur bhaist O Searcaigh, i ndan leis, An Fuascailteoir ar Mhairtin O
Diredin ar an &bhar go rithfeadh sé le duine gur chuid den smaointeoireacht a
bhi taobh thiar den 6mods seo a léirigh O Searcaigh don Direanach in An
Fuascailteoir n& buiochas a ghabhail leis as an déigh ar chuidigh filiocht Ui
Dhiredin leis féin dhul i dtidin le téama seo an difhréamhachais a mhothaigh
O Searcaigh féin mar fhear 6g tuaithe i gcathracha mar Bhaile Atha Cliath
agus Londain. Ba léir gur bhunchloch agus rod réitithe, ar chuid mhor
leibhéal, saothar Ui Dhiredin d’O Searcaigh; agus saothar a bhi i bhfiliocht
Ui Dhiredin a ‘d’fhuascail’ O Searcaigh le theacht ar ghlor fileata da dhtiche
féin agus da phobal. I mbeagan focal, ba gheall le ‘bealach chun an An
Bealach chun an Bhaile’ a bhi i bhfiliocht Ui Dhiredin ag an tSearcach ég.

12 <1t [the poem Stoite] is the first explicit statement of the conflict between urban and rural
mores that was to be an inspiration of much of his best poetry’, Mac Siomdin & Sealy
(1992: iv).

13 O Diredin (1984: 2-3).

14 O Searcaigh (1993: 186-7).
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Thiocfai, suimitil go leor, an méid céanna a ra fan tionchar a d’imir an t-
Gdar Michael McLaverty (1904-92) ar Seamus Heaney mar ogfhile. Tugadh
McLaverty go cathair Bhéal Feirste as Carraig Mhachaire Rois, Co.
Mhuineachéin ag aois an-6g. Mar sin féin léirigh sé suim mhor i bhfiliocht
Patrick Kavanagh (1904-67) agus niorbh é sin amhain é mar nuair a bhi
McLaverty ag teagasc i Meéanscoil Naomh Thomais i mBéal Feirste, blianta
ab fhaide anonn, ceapadh Seamus Heaney (1939-2013) mar mhdinteoir nua-
oilte sa scoil chéanna. Deirtear gur ag an phointe seo a chuir McLaverty
saothar Patrick Kavanagh ar a shuile do Heaney don chéad uair .i. saothar
tuathanach Ultach cathair-bhunaithe eile a bhain leis an ghldin roimh
Heaney féin agus (dalta Ui Shearcaigh agus tionchar shaothar Ui Dhiredin
airsean) b’fhuascailt mhor a bheadh i saothar Kavanagh do Heaney né ba
leor na cosUlachtai san am ud idir Contae Mhuineachéain 6ige Kavanagh
agus an chuid sin de Chontae Dhoire amuigh faoin tuath ar bhruach Loch
nEachach ar hoileadh Heaney ann.

Le pilleadh aris ar an teannas Ud i saothar Chathail Ui Shearcaigh idir saol
teannta, callanach na cathrach agus fairsinge éancheolmhar an tsléibhe
d’fhéadfai an dan Portraid den Fhile mar Ealaiont6ir Og® a shuiomh mar
locus classicus den choimhlint idir cathair agus tuath. Bionn O Searcaigh
‘dtthuirseach’ da sheomra chung i nDun Laoghaire, ar bhruach Bhaile Atha
Cliath, agus a aird, dalta Seamus Heaney, ar chearta dhorcha¢ chruthaiochta
in ait iargulta tuaithe i bhfad ¢ thracht.

Sa dan Aon séasur den bhliain de chuid Ui Shearcaigh ‘seargann na
plandai ti, fia i1 dtas an tSamhraidh’ agus bionn an saol faoi bhrocsholas na
cathrach ‘ina Shamhain ag plandai is ag leannain.’'” T4 an Usaid dhiultach
gan déchas sin den fhocal aon, sa teideal Aon séasur den bhliain, le cur os
comhair na husaide gile den fhocal ina dhan Nil aon ni, mar a mbionn
diospdireacht fhoscailte dhireach eile sa tsidl idir saol callanach na cathrach
agus saol séimh tostach na tuaithe:

Nil aon ni, aon ni, a stdr,
nios suaimhni na clapsholas smdlaigh
i gCaiseal na gCorr,

na radharc nios aoibhne
na buicéad stain na spéire ag sileadh
solais ar Inis B6 Finne.

15  Searcaigh (1993: 84-5).

16 Fch Door into the Dark, Heaney (1995) Is leir fothionchar an dain Gd le Heaney (gan tracht
ar léir-thionchar Joyce) ar O Searcaigh in Portraid den Fhile mar Ealaiontéir Og, cé go n-
éirfonn leis an tSearcach an cru a ltbadh ar a shli aonarach féin.

17O Searcaigh (1993: 82-3).
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Is da dtiocfa liom, a ghra,

bheadh briathra ag blatha ar ghas mo ghutha
mar shiolastrach Ghleann an Atha,

is chluinfea geantrai si

i gclingireacht na gcloigini gorma

i gcoillidh Fhana Bhui.

Ach b’fhearr leatsa i bhfad i
briichtbhaile balscdideach i mBaile Atha Cliath
lena ghleo trachta gan stad,

seachas ciunchonai sléibhe
mar a gcilnaionn an ceo le teacht na hoiche
anuas 6 Mhin na Craoibhe.*®

Bhi, mar an gcéanna, saothar an Direanaigh breac leis an chodarsnacht
seo idir an chathair anaithnid uaigneach agus a oiledn féilteach ar
‘mhallmhuir 6rga.” In Ar Ré Dheardil cuireann O Direain sios ar Bhaile Atha
Cliath mar phriostn: cimi roimhe agus ina dhiaidh agus é féin mar chime ina
lar ‘mar chach.’®® Ritheann mothu seo an ghéibheann-theannais (a bhraith O
Direéin sa Statseirbhis) in intinn Mhic Grianna sa tseomra ranga agus luann
sé na laincisi seo mar fhath éiri as an mhainteoireacht:

Stad mé den teagasc sa deireadh nuair a thainig aisling chugam go raibh an
domhan mér cruacheangailte le téadta a bhi teannta anios agus sios agus
crosach ar a chéile mar na linte até i leabhair rollai.?

Labhrann O Searcaigh ar an phltchadh a mhothaionn sé féin i Londain
agus € gafa teanntaithe ag ‘fuaraiocht thuamuil na sraide.’? Sa dan Stoite
|éiritear, aris eile, an mifhiuntas éadochasach a cheanglaionn O Diredin le
saol na cathrach i gcomértas leis an tseasmhacht shocair stuama bhuan a
cheanglaionn sé le saol an oileéin:

Ar n-aithreacha bhiodh

is a n-aithreacha siud

in achrann leis an saol

ag corajocht leis an gcarraig lom.

Aiiteas orthu bhiodh
trath ab eol déibh
féile chaoin na huire;
is dochas orthu bhiodh
ag baint ceart

de neart na ndul.

18 Nil aon ni. O Searcaigh (1993: 88-9).

19 Ar Ré Dhéaroil. O Diredin (1984: 66-75).
20 Mac Grianna (1964: 8).

2 Triall. O Searcaigh (1993: 80).
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Thog an fear seo teach

is an fear 0d

clai n¢ fal

a mhair ina dhiaidh

is a choinnigh a chuimhne buan.

Sinne a gclann,

is clann a gclainne,

ddinn is éigean conai a dhéanamh
in arais 6 dhaoine

a leagfadh cios

ar an mbraon anuas.

Beidh cuimhne orainn go féill:
beidh carnan trodan

faoi ualach deannaigh

inar ndiaidh in Oifig Stait.??

Is 1€ir cursai l6istin mar chndmh spairne i véarsa 4 den dan thuas, agus ba
nimh san fheoil ag O Direain ‘conai a dhéanamh in arais 6 dhaoine a
leagfadh cios ar an mbraon anuas.” Niorbh aicid aonair aige féin an bhraistint
chéanna, ar ndoighe. Cuireann O Searcaigh sios ar a ‘sheomra sui leapa’ i
nDUn Laoghaire mar ‘ait chiing a chraplaionn mo chuid oibre’;?® agus, i
Londain do, labhrann sé ar ‘reilig bhrocach na n-arasan’ mar ar fada uaidh
‘seanteallach foscailte an chinealtais / agus tinidh chroiuil na failte’? sa
bhaile gar do Ghort an Choirce. Sa dara caibidil de Mo Bhealach Féin
meabhraionn Mac Grianna ar an tsraith fhada d’aiteacha gruama mishasta
IGistin ar stop sé iontu agus ansin, briseann ar a fhoighid is ar a fhearg le mac
bhean an loistin:

Ansin thainig gach braon tae gan bhlas agus gach duilleog éadroim aréin,
agus gach cur i gcéill agus sceith fhrogann de dhinnéar da bhfuair mé riamh i
mo cheannsa. Chonaic mé mo chdig l6istin is fiche in aon léar6 amhain.
Rinne mo chuid uaignis agus mo chuid andis bladhaire i mo chroi. Tharraing
mé mo lamh agus chnag mé an boc bricliath beannaithe. Thug mé dorn
millteanach d6. Shil mé gur bhris mé a raibh d’ailt i mo ldimh. Thit s¢ maol
marbh mar bhuailfi le tua chatha galloglaigh é. Agus bhi Iéim an dorais
agamsa.?®

22 () Direéin (1984: 12-13).

23 portraid den Ghabha mar Ealaiontoir Og. O Searcaigh (1993: 84).
24 Trjall. O Searcaigh (1993: 80).

% Mac Grianna (1964: 18).
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Ailtireacht agus script rinda sa tirdhreach

Ag fagéil chungldistin na cathrach ar leataobh, amharcfar anois ar iomhanna
a n-aiteacha dichais até greanta in intinn na n-udar seo, go hairithe 6 chéin
agus iad san oirthear, agus scradofar an eochair inbheirthe inmheénach sin
ata acu le scéal agus stair an tirdhreacha cheilte a Iéamh.

Sa chéad chaibidil den arscéal An Druma Mér, pilleann Seosamh Mac
Grianna, ina chuimhne-aigne, ar a Ghaeltacht dhuchais agus bheir uaidh an
glora is dramatala préis, mar aon le sainmhinit ar ‘Cad is Gael ann?’ Aris
eile, is spéisiuil gur cur sios é seo ar an Ghaeltacht ghloirithe san larthar a
cumadh i mBaile Atha Cliath, mar a raibh conai ar Mhac Grianna sa dara
ceathru den 200 céad. Cuireann de Brun sios ar an chéad chaibidil de An
Druma Mér mar Gheineasas Rann na Feirste.2s Thig an dearcadh sin a
chomhneart( 6n tsliocht a leanas:

Ach is furast a dhreach a shamhailt sula ndeachthas a bhaint barr as: malacha
agus riobaill fhada na gcnoc agus blar de chaordn rua ag a mbun, agus
lochanna glana citine & mbreacadh agus tuilteacha ag caismirnigh le fana.
Cuanta ag tochailt eadar na beanna arda gagacha breaca: cuanta a bhfuil uafas
an domhain iontu teacht na hoiche, go direach mar a bios anois.?

Mar sin féin, is féidir blas ‘Nua-Thiomna’ a aithint sa chéad chaibidil seo de
An Druma Mér fosta. Is léir go bhfuil gné réamhstairitil agus Shean-
Tiomnach ar an abairt ‘sula dtainig laethe nd blianta chun an tsaoil as broinn
chian cheoch na haimsire.’?® D’fhéadfai a ra go maireann an ‘Sean-Tiomna’
até le sonru sa luathchuid den chéad chaibidil de An Druma Mér comh fada
suas go dti an ré stairitil dhaonna .i. 6 thréimhse na réamhstaire go dti na
mall-Mheé&n-Aoiseanna: Paganaigh, Criostaithe, naoimh, Clann Ui
Dhombhnaill Chaisleadn Bhaile Dun na nGall, Galloglaigh srl. Mar sin féin, is
féidir amharc ar an tsaol sa tréimhse iar-Phlandéla® a luann Mac Grianna i
lar na chéad chaibidle mar thus le ré Nua-Thiomna .i. ag an phointe a dtearn
Ghaeil Thir Chonaill (a ruaigeadh as na talta meithe) conai agus ‘cathair’ ar
an iargultacht. Biodh gur tiomna, n6 ré, ar an lonnG daonna seo i Rann na
Feirste® (.i. Ros Cuain). Is forénta gur chéir a bheith gur casadh ar gcul ata
ann ar scéal Mhaoise i Leabhar Eacsadais, sa mhéid is gur tugadh na Gaeil

26 De Bran (2002: 92).

27 Mac Grianna (1969: 1).

28 |bid. Luaitear an fhéidearthacht go bhféadfai gur phéintedil de chuid Turner (a raibh faill ag
Mac Grianna breathn( uirthi le linn cuairt a thug sé ar Londain) a spreag Seosamh leis an
abairt inspioraideach sin a chruthd: as broinn chian cheoch na haimsire, Hughes (2009: 149,
n. 52).

29 . Plandail Uladh, 1609.

30 |s saoithilil go ndeir Mac Grianna ‘Nil seanchas féin lena inse cé a chuir an chéad spad
ann’ (1969: 1), nd ba mhinic a chuid dearthaireacha ag caint ar a sinsir .i. na dearthaireacha
Sean agus Padraig Mac Grianna a thainig go Rann na Feirste le socru ann sa bhliain 180 céad,
fch. Rann na Feirste (O Grianna 1942: caib. 1); agus Ceoltai agus Seanchais (Mac Grianna,
S.B. 1976: 1-4).
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go talamh creagach fidin ‘le beatha a bhaint as an ait ar ghnach lena gcuid
caorach a bheith ag fail tormais uirthi’,** in it tire inar shil bainne is mil.
Ach in ainneoin na ‘Titime’ seo, éirionn leis na Gaeil, de bharr a gcuid
duthrachta, tir tairngire (n6 ‘cathair ar an chaoran’) a bhaint as an fhiantas a
fuair siad rompu nuair a dibriodh an chéad uair iad go dti an cladach
clochach seo:

Sin an fath a bhfuil breacadh de thithe geala le feicedil ar na caordin sin inniu.
Ta, agus pairceanna glasa ann, de phratai agus de choirce agus de fhéar, ina
mionléabdga, go dti nach dtabharfa de shamhailt don cheantar uilig ach garrai
mor. Ta ba bliochtlla ann agus asail agus corrchapall, agus a oiread madadh
agus a bhi ag an Fhéinn. Ta badai geala aille fa na caslacha; ta spadai agus
speala agus corrain fa na pdirceanna agus fa na sciobdil. Trathnona
samhraidh, cluinfidh t0 fosta géim b6 n6 bulireach asail; agus oiche ar bith sa
bhliain, cluinfidh td na milte madadh ag strécadh shiochdin na sioraiochta
lena gcuid tiardais agus tapdég. Sin na fuaimeanna is gnach a bheith sa
chathair seo ar an chaoran ata scoite i bhfad 6 na cathracha ata i gcroi na
tire nach gcluin ach céimneach na rothai agus seitreach na n-inneall.3?

Ar bhealach, d’fhéadfai breathnu ar na costlachtai idir an bhunailtireacht
chloiche ar mhionscéla a luann O Direéin ar Oileain Arann in Stoite (teach
... clai no fal)*® agus an ailtireacht amuigh ar an uaigneas, a ndéanann Mac
Grianna tracht di in An Druma MGér (cathair ar an chaoran). Mar sin féin, s
ar ailtireacht ata ar n-aird, is léir go gcaithfear Duais ‘liteartha’ Pritzker don
Ailtireacht a phronnadh ar Chathal O Searcaigh. | ndan leis, dar teideal
Tearmann, éirionn O Searcaigh amach in éadan na hEaglaise Caitlici
traidisiunta ach le linn an phiosa baineann sé Usaid as leathdhuisin téarmai
eaglasta sa chéad véarsa (séipéal tuaithe, cairpéad caonaigh na pasaide, na
pilnna tortdgacha, ardan na haltora, cléireach, tlise fraoigh). Ar a bharr
sin, nuair a mheascann sé na mireanna d’fhocloéir ailtireachta eaglasta seo le
téarmai breise ata ceangailte le searmanais eaglasta agus le hiompar
urramach an phobail taobh istigh de shéipéal (bearad i bpoca, tostach,
seasaim bomaite, ag croitheadh tuise), tchithear go n-éirionn leis foirgneamh
agus atmaisféar beoga ardeaglaise a thogail in islean iargdlta an tsléibhe:

Istigh anseo in islean an tsléibhe

ta sé nios suaimhni na séipéal tuaithe.
Sidlaim, bearad i bpoca, go tostach

sios cairpéad caonaigh na pasdide,

sios idir na pidnna tortégacha,

is ag ardan na haltora, seasaim bomaite,

is beochan beag gaoithe—an cléireach—
ag croitheadh tuise fraoigh ar fud na haite.3*

31 Mac Grianna (1969: 2).
32 Mac Grianna (1969: 2-3).
3 O Diredin (1984: 12).

3 O Searcaigh (1993: 45).
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Eacht fior-éifeachtach ailtireachta an véarsa seo gan aon amhras: ardeaglais
shamhalta (a bheadh inchurtha le basilica Naomh Peadair sa RGimh) ach i
togtha agus cruthaithe go foclach iomhach os comhair shuile an léitheora,
agus seo uilig ar fad ag file aonarach gan chloch gan chasur ar thaobh
sléibhe taobh istigh de véarsa ghearr ocht line.

Ta sé mar a thuig Mac Grianna, O Diredin agus O Searcaigh, 6na
dtréimhsi difhréamhaithe, ach smaoineamh-chruthaitheacha, a chaith siad ina
gconai ina nua-thimpeallacht uirbeach, go raibh oll-éacht mér-scalach déanta
ag na hailtiri anaithnide bhi taobh thiar de phriomhchathair mhorthaibhseach
a thégail. Luifeadh sé le ciall go rachadh an mhaorgacht a bhain le
hailtireacht Sheoirseach Bhaile Atha Cliath i bhfeidhm go dramatdil ar an té
a tégadh in iargualtacht fhianta an larthair, ar chaoran lom no ar sceird-oilean.
In ainneoin mhaorgacht agus mhor-mhéid ailtireacht na cathrach, dirionn na
hadair Ghaeltachta seo, ar shlite neamhspledcha, a meoin ar ailtireacht rinda
tuaithe ina n-ait dhdchais féin in larthar Eireann, idir thogéil agus
thalmhaiocht. Bheadh an ailtireacht-thalmhaiocht seo ina doras dunta, don
chuid is md, ag strainséiri nach mbeadh in innimh Iéamh inmheanach mar is
ceart a dhéanambh ar an tirdhreach os a gcomhair: Cé a thdg? Cé a threabh?
Ceiliuradh fileata atd sna casanna airithe seo ar na hailtiri tuaithe gan iomré a
bhi taobh thiar den lamhshaothar fholaithe seo, togail dholéite gan eochair
0d an tseanchais agus na staire loganta, néithe a bhi ar grinneolas
oidhreachtuil ag leithéidi Mhic Grianna, Ui Dhireain agus Ui Shearcaigh.

‘Mintireachas’ mar ailtireacht chothromanach ar an
tirdhreach

Ba cheilidradh proésuil, paiseanta an chéad chaibidil de An Druma Mor ar an
mhintireachas Chonallach Ghaelach, né ar an tsli ar éirigh le Gaeil Thir
Chonaill mintir chluainteach fhéarmhar a dhéanamh (beagnach ar nds Shalm
23) den fhiantas chlochach chlabarnach portaigh.

Bionn, ar nddigh, fairsinge ag an phrés-scribhneoir nach mbionn ag an
fhile. Nil le déanamh ach comparaid a dhéanamh idir na leathnaigh liofa,
lionta leantnacha sa chéad chaibidil de An Druma Mor a chur i gcomparaid
le gontacht an dain Stoite le Mairtin O Diredin. Sa dan Anseo ag Staisiun
Chaiseal na gCorr le Cathal O Searcaigh® tathar ag staid lar baire idir pros-
fhlitirseacht Mhic Grianna in An Druma Mér agus achomaireacht fhileata
Ui Dhiredin in Stoite.

Luaitear an ailtireacht thuaithe en passant in Stoite (teach ... clai no fal)
ach sa ‘phros-dhan’ Anseo ag Staisiin Chaiseal na gCorr éirionn leis an
tSearcach leagan eipiciuil fileata do mhoradh thirdhreach thalmhaiocht
oibriste agus athnuachta Chloich Cheann Fhaola a sholathar i gcuimhne agus

3 O Searcaigh (1993: 94-7).
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in 6mos do mhuintir a cheantair—agus cur sios éifeachtach ata ann a bheadh,
ar shli, choir a bheith, mar achoimire (n6 macalla fia?) den riomh rémansuil
rioga a rinne Mac Grianna do na Rosa ag tis an An Druma Mor.3 Dirionn O
Searcaigh iomlan airde sa dan mheasartha fhada seo ar an inscribhinn cheilte
ata greanta ar thirdhreach a cheantair dhdchais. Is geall le céd Anseo ag
Staisitn Chaiseal na gCorr do scrél runda até scriofa ar phar thirdhreach na
duiche, scrol a scaoileann O Searcaigh don Iéitheoir, beagnach mar threoir
n6 ‘nod don aineolach.’

Cuirtear tus leis an dan ag stéisitn Chaiseal na gCorr, seanstéisiun
traenach a bhi as Gsaid le gliin nuair a thug O Searcaigh athchuairt air.
D’fhéadfai balldg an staisiuin thréigthe seo, a togadh sa chéad leath den 190
céad—agus fid rianta féar-chludaithe an tsean-iarnroid ag Caiseal na
gCorr—a chur i gcomdrtas leis an chur sios a thug Mac Grianna ar na
caisleain, cealla, daingin agus cloigthithe as na Mean-Aoiseanna ach a
chreim sa phortach—no6 a d’thill ar an fhiantas:

Agus mar is dual don leanbh a bheith ina sheanduine, d’éirigh na tithe agus
na cealla agus na daingin ina mballdga, agus shlog an caoran agus fraoch iad
mar chuirfi in uaigh iad.¥

Ag tls Anseo ag Staisiin Chaiseal na gCorr ardaionn O Searcaigh an
stéisin tréigthe go stadas ‘tearmann’ agus ‘sanctéir’ agus, fit ‘oilean rlin.’3
Is diol spéise (i) an olltdbhacht a cheangaltar go siombalach le foirgneamh as
an 190 céad (agus a tégadh 6n taobh amuigh) agus (ii) go spreagfadh an
foirgneamh eachtrannach céanna Iéamh comh hinspioraideach eipicidil sin ar
an tirdhreach in aigne Ui Shearcaigh ag sineadh siar tri chéad bliain, né go
bhfeidhmneodh lathair an staisitin mar ghlas-scaoileadh don fhiliocht ar an
abhar airithe seo. Ar dhdigh, t4 an tabhacht éaddiche ardaithe ata seo a
nasctar le seanstaisi(in tréigthe 1an comh haisteach, b’fhéidir, leis ‘an druma
mor’, earra measartha gnach a ceannaiodh i mBeal Feirste go mall sa 190
céad, ach a d’fheidhmigh, i dtobainne, mar shiombail ard-arsaiochta agus
mar dhoras draiochta isteach ag Mac Grianna go dti an seandomhan ceoch
Ud a chuirtear os ar gcomhair sa chéad chaibidil de An Druma Mér.

Ta rud eile le sonrd in Anseo ag Staisitn Chaiseal na gCorr sa mhéid is
go lorgaitear dea-shampla eile den teicnic fhileata sin a d’usaid O Searcaigh
le téarmaiocht eaglasta a chruinnit le chéile sa chéad véarsa da dhan
Tearmann (thuas). Ma bhreathnaitear ar na téarmai a bhaineann le
scribhneoireacht a d’Gsaid O Searcaigh in Anseo ag Staisiun Chaiseal na

36 Thiocfai breathnd, dar liom, ar chéad chaibidil An Druma Mor mar ardbhalla cosanta ata
togtha mar bhabhdn thart ar ghairdin an arscéil; mar a chaithfeas an léitheoir a dhreapadh sula
sillltar isteach ar chothroime fhaiche an drscéil 6 Chaibidil 2 ar aghaidh.

37 Mac Grianna (1969: 2).

3 D’fhéadfadh seo a bheith ina tagairt indireach (a) do shaothar an Direanaigh, Cuimhne an
Domhnaigh, O Direain (1984) n6 (b) do shaothar an Riordanaigh, Oilean agus Oilean Eile, O
Riordain (2014: 88-98).
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gCorr (.i. leabhar, duanaire, laimhscribhinn, dach, rann, mordhan, léim,
eipic agus canuint),® is léir go n-éirionn go geal leis an fhile iomha de
leabhar shamhalta a chruthd direach le focail amhain amuigh ar an
iargultacht—ceann de bharrbhuanna Ui Searcaigh mar fhile. Rud eile de, is
iontach mar a lionann an file na leathanaigh den ‘laimhscribhinn’ shamhalta
seo ag cur sios ar run-stair cheilte a phobail atd greanta agus inléite ag a
shuile féin ar a thirdhreach dhuchais ‘i gcantint ghlas na ngabhaltas.’
Eascraionn an [éamh soiléir seo in aigne-anam Ui Shearcaigh 6na a chomh-
réil mar fhile agus aitreabhach—dalta Mhic Grianna sa chéad chaibidil de
An Druma Mor.

Anseo, foscailte os mo chomhair

go direach mar bheadh leabhar ann

ta an taobh tire seo anois

6 Dhoire Chonaire go Prochlais.

Thios agus thuas tim na gabhaltais

a briseadh as béal an fhiantais.

Seo duanaire mo mhuintire;

an lamhscribhinn a shaothraigh siad go teann

le duch a geuid allais.

Anseo t& achan chuibhreann mar bheadh rann ann
i mérdhén an mhintireachais.

Lé&im anois eipic seo na diograise

i gcanuint ghlas na ngabhaltas

is tuigim nach bhfuilim ach ag comhlionadh dualgais.

Combhlionann Mac Grianna, O Direéin agus O Searcaigh rol tabhachtach
liteartha le piosai den chinedl seo a sholathar dainn (piosai a bheir
grinnléamh beoga sa bhreis don léitheoir én taobh amuigh ar an tirdhreach a
d’fhéadfadh a bheith dofheicthe ag cuairteoir gan cuidid 6n trachtaireacht
luachmhar inmheéanach seo). Is rol é seo, fosta, atd beagnach ar nos Isaiah
Faidh ar an iargultacht, feidhm bhuntsach bhunchiallach an fhile mar: file
‘duine a tchi, faidh’—cosuil le seer i mBéarla. Mar dhearbh( air seo, is
suimitil, i dtreo dheireadh Anseo ag Staisitn Chaiseal na gCorr, agus O
Searcaigh ina sheasamh amuigh leis féin ar an uaigneas, go ligeann sé linn a
thuairim inbheirthe phearsanta ar rél an fhile:

Anseo braithim go bhfuil éifeacht i bhfiliocht.

Braithim go bhfuil bri agus tabhacht liom mar dhuine
is mé ag feidhmid mar chuisle de chroi mo chine.

39 Cuirtear sa chlo throm iad ag an Udar reatha, i linte an dain a luaitear thios.
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Réalachas soisialta an larthair le sonrt ar chul an
romansachais

Go dti seo, ta scradd déanta ar an dearcadh romansuil ata ag an triar Gdar
Gaeltachta ar a bhfoide duchais—agus thiocfai an dan Cor Ur leis an
tSearcach a lua mar shampla gaolta den Faoiseamh a bhraith an Dirednach ar
Inis Mér (thuas). Sa dan Cor Ur, pilleann O Searcaigh as ‘diblit na cathrach’
ar a cheantar dhdchais:

Citnaionn ti chugam as ceo na maidine
mus na raideoige ar d’fhallaing fraoigh,
do ghéaga ina sruthain gheala ag sni
thart orm go luchaireach, géaga

a fhailtionn romham le fuiseoga.

(O Searcaigh 1993: 86)

In An Druma Mor cuireann Mac Grianna sios ar a bhunduiche féin agus
ar an tsaibhreas cainte, cultdir, seanchais agus filiochta a bhi ann:

Ta an oiread seo de bhua ag an cheantar de thairbhe a bheith scoite 6 shiul na
ndaoine agus ¢ ionadacha an tsaibhris: td an Béarla agus an ghalltanacht
ceilte air, biodh sé lena leas no lena aimhleas. T4 sé ar ait de na héiteacha a
rachadh an té a bheadh ar lorg ghlan-Ghaeilge agus seanchas arsa na nGael.
Bhi scoltacha filiochta ann le cuimhne na seandaoine at4 anois ann. Inseofar
duit ansin f& Bhalar agus fan Ghlas Gaibhleanna agus fa Lugh Lamhfhada, fa
Fhionn agus fan Fhéinn, f& Argain na morluth agus fan Fhia Mhor, ‘cé gur
mhor a thearg’, agus fa ‘na tri chaogad de mhaithfheara na bhFiann, le cois
tri chéad ct a thit a ghleo’, an 14 a bhi siad féin agus an tArrachta sa
deabhaidh; fan fhailte a chuir Aodh Rua roimh na daoine beaga nuair a bhi
siad ag déanamh an chaisledin agus & leagan air; fan dea-chaint a bhi eadar
Ménas agus Braithre Dhin na nGall agus lena chois sin, inseofar an iomad
scéalta duit a d’fhaibhrigh as smaointe na mbocht iad féin—Cruachan agus
Cathlan agus Cnochdr an Da Chaorach agus Madadh an Chuil Bhain agus
Cailleach na gCearc.%

Suimeadh soiléir beacht é seo ar an dearcadh rémansuil a bhi ag Mac
Grianna ar Rann na Feirste a dige: seansibhialtacht fhior-Ghaelach saillte le
seanchas agus le scéalaiocht—agus d’fhéadfai glacadh leis na néithe a
luaitear sa tsliocht thuas mar I€éiridi ar na buanna breise neamhlabhartha a
mheas O Riordain, in Fill Aris (thuas), a bhain le Gaeltacht Dhiin Chaoin.
Ach le linn An Druma Mor sciordann leideanna laidre 6 pheann Mhic
Grianna fan tsochai chéanna, sochai, dar leis (de bharr thionchar na
Galltachta) a bhi ar ti athr( 6 shaol a bhiodh ar maos sa Ghaeilge* go hait ar
doiche gur lobhadh agus titim as a chéile a bhi i ndan don fhiorthobar

40 Mac Grianna (1969: 3).
41 ‘Parthas gan truailli’ mar a phléann de Brtn (2002: caib. 5).
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Gaelachais a chonaic sé féin i mblianta a Oige. Is iomai Iéirii den chultdr-
theannas idir an sean-Ghaelachas agus an nua-Ghalldachas sa leabhar seo,
téama ata breactha frid an Urscéal mar chil-phlota. Ceolann, mar shampla,
an tseanbhean Beagaide Mal Dubh an Ghleanna (seanamhran Clasaiceach a
cheoltai frid Ghaeltachtai na tire) agus barrmholadh faighte 6n udar aici da
bharr.#2 Os a choinne sin, agus mar ghlinn-léiriG ar an chlaonadh i dtreo an
Ghalldachais, ghnithear céineadh ar an phointe sin, le linn oiche dhamhsa i
dteach na scoile, nuair a cheolann Niall Bhride (fear 6g a fuair eolas ar an
Bhéarla in Albain) an t-amhran Béarla Paddy’s Green Shamrock Shore.

Amhran Béarla duirt sé. Bhi an t-aos 6g ag stad de ra na n-amhran Gaeilge.
Nuair a bhi siadsan ag an daoine bhi siad fite fuaite ina saol, agus chan i lub
cruinnithe amhdin a chantai iad ach gach uair den 1a. Niorbh ionann a bhi an
dream 6g leis na hamhrain Bhéarla: ni raibh méran de bhri acu leo ach oiread
le portaiocht. Amhran fa long cogaidh a chuaigh thar saile a duirt Niall, agus
ni raibh feabhas ar bith filiochta air, agus da olcas € rinne sé nios measa é leis
an droch-Bhearla a bhi aige. Amhran acu seo a bhi ann a raibh ‘Come all ye
lads and lasses’ ar a thus—ceann de na hamhrdin a chum fili a chaill an
Ghaeilge agus nach raibh le cuidiu leo ach mearchuimhne ar cheolta Gaeilge
na ndaoine agus ar na foinn a bhi leo. Thainig rann agus rann agus rann
eile anios as eadar a dhé chois:*

Lochtar aris agus aris eile cleachtadh an Bhéarla (idir bhriste agus
chnapéanach amscai)* a bhiodh go minic ar bheola deoraithe a phill 6 thar
lear don cheantar: carachtair mar Phroinsias Bheagaide agus California,* dis
a mheas Mac Grianna a bhi réthugtha do chaint na nGall agus, niba
tabhachtai aris leis an udar, beirt, dar le Mac Grianna, a chuirfeadh iad féin
in iul i bhfad niba dea-chainti agus niba bhinnbhriathrai i nGaeilge. Is féidir
glacadh leis an chaineadh seo ar roghnu an Bhéarla thar an Ghaeilge mar
shoiscéal cultirtha ag Mac Grianna mar fhophlota tdbhachtach An Druma
Mor.

Mar bharrléirit ar an téama seo eisionn Mac Grianna ceann de na raitis
chultdrtha ba chumhachtai den tsaothar ar fad. Tig an sliocht airithe seo
nuair a bios cuid d’fhir 6ga an bhaile ag troid fan pholaitiocht reatha agus iad
cruinn toigh shéanMhurchaidh agus, chdir a bheith mar bharr ar an donas, na
paisti 6ga a bhi sa teach chéanna ag iarraidh ar sheanMhurchadh stad de
bheith ag aithris na laoithe arsa Fiannaiochta agus pilleadh, ina n-ait siud, ar
an scéalaiocht shimpli. Maionn Mac Grianna ag an phointe ardléiritheach
cultar-thiontéidh seo (maidir le cinnidint na teanga agus an traidisidin bhéil

42 Mac Grianna (1969: 42).

43 Ibid. 32-3. Cl6 trom an Gdair.

4 Fch, mar shampla, cuid den dioscursa i gCaibidil 5, agus, maidir le Béarla bréag-chasta
Phroinsis Bheagaide: Ta focal aige comh fada le maide ramha, Ich 93.

4 N leis féin a bhi Seosamh Mac Grianna sa bhreathn(i seo, mar ba mhinic an port céanna ina
chaithnin faoin fhiacail ag a dhearthair Séamas.
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de) go raibh an tsean-Eire Ghaelach ag dul in éag agus an Eire Nua (n6 an
Eire iar-Ghaelach) ag teacht mar chomharbacht uirthi:

Bhi seanMhurchadh ag canstan na Fiannaiochta i measc a gcuid
geamhthroda, mar a bheadh file i measc bhodaigh gan oideas. Bhi an
tseanEire ag fail bhais agus an Eire 6g ag bruinteachas fa cholbha a
leapa. Ni raibh an dreach measuil ar chlann Mhurchaidh a bhi air féin agus ni
raibh deis a labhartha acu mar a bhi aige. Chan ddibh a bhi sé ag ra na
filiochta, na don tachran ach a oiread ach dé féin. Bhi seanchuimhneachain
aigesean a bhi mile bliain d’aois. Thuigfeadh sé Cormacan Eigeas nd
Gofraidh Fionn O Dalaigh. Ach ni thuigfeadh an chlann a n-athair mor.4

B’ollbhreathnu I€irsteanach réalaioch cultdrtha an sliocht thuasluaite agus
teachtaireacht laidir neamhbhalbh réamhfhaisnéiseach a bhi ann a
d’fthoéirfeadh do lombhardil iolbhristeach éigeantach Hindley fa mheath-bhas
na Gaeilge sna 1990i,+ seachas do na 1930i, an t-am a raibh Mac Grianna i
mbun pinn leis An Druma Moér. Ina dhiaidh sin, b’intinneach mar a d’airigh
Mac Grianna na luathchomharthai baoil do Ghaeltacht Thir Chonaill lena ré
féin.

T4 an teannas céanna cultdrtha, idir Ghaelach/romansuil agus
Ghallda/réalaioch, le moth( sa dan An tEarrach Thiar le Mairtin O Direain:
an Ghaeilge ina hait thraidisiinta sa churaiocht agus sa churach ach an
Béarla ag teacht le hathrG nésanna. Cuireann O Diredin sios ar na
fuaimeanna a bhi le cluinstean ar Inis Mor: 4 ‘fear ag glanadh cré de
ghimsean spaide ... ag caitheamh cliabh da dhroim ... mna i lochain ...
tollbhuilli fanna ag maidi ramha.’*® Seo cur sios ag an fhile ar Inis Mor
pictiur-shioctha ud a 0ige (a d’iompair sé go gramhar leis gan aon athr(i ina
aigne le linn na mblianta a chaith sé as baile i mBaile Atha Cliath). Tig
briseadh brénach ar an iomha chaomhnaithe thaiscithe seo sa dan Arainn
1947 mar a labhartar ar an mhaold a bhi le sonru aigesean (a bhi anois mar
chuairteoir Ocaideach) ar chultdr agus ar shaol an oiledin agus na sean-
noésanna a dtréigbheéil. Is suimidil, fosta, go rabhthas ag tabhairt cdil
d’amhréin [Ghaeilge] ar Inis Mér—méran mar a nétail Mhic Grianna fa
Rann na Feirste (Ros Cuain, thuas):

Ambhran aerach,

scaradh oiche is lae

6 ghrioghfhear stigach
gaisce ard is goiti dashléin
is gach uaill mhaite

46 Mac Griannna (1964: 53).

47 Hindley (1991).

48 O Diredin (1984: 14-5).

49 Cuirtear na fuaimeanna seo i gcomortas le: ‘Trathnéna samhraidh, cluinfidh ti torman
ramhai ar chuanta’ (Mac Grianna 1969: 3); agus ‘The cold smell of potato mould, the squelch
and slap of soggy peat’ as an dan Digging le Seamus Heaney.
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ag scoilteadh chlar an chitnais
trath a mbiodh gniomh gaile a shinsear
& n-aithris do dhdile an uaignis
an trath seo thiar
nior chualas.®

Léirionn O Searcaigh go mbiodh blaiseadh laidir den tseanseanchas le
cluinstean aige féin sa dara leath den 200 céad 6n tseanduine Neddie Eoin
thuas i mbarr na Mine Bui.

Bhiodh gaotha na gcnoc ag trupail fan tairseach
ambhail buachailli bradacha nach ligfi isteach
agus muidne le mugai méra galach le tae

‘nar sui go sochmaidh os comhair an tseanchai;
drithleoga dearga a bhriathra ina spréacha

ag lasadh na samhlaiocht’ ionainn go réidh.>!

Ach is turas siar ar bhoithrin na smaointe an dan Oicheanta Geimhridh®?
agus requiem é ar dhéigh do chultdr an tseanchais i gCloich Cheann Fhaola,
traidisiun a bhi ag sleamhnu de chultdr-roth an tsaoil sna 1960i/1970i.
B’thioradh, fosta, Oicheanta Geimhridh ar an mheath-ré seo a mhaigh Mac
Grianna a thiocfadh ar Ghaeltacht Thir Chonaill go ginearalta comh fada siar
leis na luath-1930i.

Le droichead eile a thogail idir pros agus filiocht Ghaeltacht Thir
Chonaill, is féidir na linte thuasluaite as Oicheanta Geimhridh (agus gasrai
6ga an bhaile ag éisteacht le seanchas na sean) a chur i gcomdrtas leis an
ghearrscéal Sagart Eamoinn Sheain Oig le Séamus O Grianna, mar a mbionn
O Grianna agus a dhearthair Domhnall ar cuairt, sna 1920i, go toigh an
tseanduine, oiche Shamhna:

Oiche Shamhna amhain, arsa mo mhathair liom féin le clapsholas: ‘Goitse, a
Mhaire, go bhfaga ti meascan ime agus gogan bainne thuas ag Sagart
Eamoinn Sheéin Oig. Is mér an diol déirce an duine bocht. Oiche cheann
féile ann agus gan deor ina theach is gile na an t-uisce. Imigh leat anois.
Biodh Domhnall leat ma ta uaigneas ort.>

5 O Diredin (1984: 16).

51 O Searcaigh (1993: 112-15).

52 Ipid. 112, véarsa 2.

53 Cith is Dealan. O Grianna (1974: 7). Diol suime, aris, gur athcheapdh an sliocht seo (a
cumadh in oirthear tire i mBaile Atha Cliath) as cuimhne rémansdil 6ige Ui Ghrianna i
nGaelacht Thir Chonaill. Déalta Ui Dhireéin in Arainn 1947, Igirionn O Grianna (ina Grscéal
An Draoidin, mar shampla) a mhishastacht ar mheath na teanga agus athrd nésanna le linn a
chuairteanna ar Ghaeltacht Thir Chonaill sna blianta céanna i lar an 20U céad, fch Hughes
(1987).
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Caitheann an d& ghasur seo* tamall comhréidh agus seanchais leis an
tseanduine, Sagart Eamoinn Sheain Oig. Le linn na cuarta, cheol an
seaniondaire amhrain agus d’inis doibh Gadaiocht Inis Dubh&in—scéal
Fiannaiochta a bhi breactha le filiocht agus a raibh cleas-IéiriG ann ag
deireadh an scéil idir an da arm a bhi luaite sa scéal. Is sonraioch gur frid
mhodh an airnedil a tharlaiodh seachadadh an traidisitin bhéil—roimh ré na
teilifise agus ag trath a raibh seanghlinta agus glinta dga fite fuaite go dluth
le chéile i ngréasan an Ghaelachais i dtimpeallacht a mbiodh ‘filiocht
bheacht agus véarsai le cluinstean sa tseanteangaidh choir’,®® mar a chum
agus a cheol Sean Béan Grianna, dearthair le Seosamh. Thig glacadh leis an
dan Oicheanta Geimhridh mar (i) I€irid ar ruball nés airneél na scealaiochta
traidisitnta sna 1960i agus (ii) mar iarfhocal—nd fiu fégra bais—ar an nos
chéanna. T4 deireadh anois, don chuid is mo, le hairneal mar fheiniméan
sOisialta sa Ghaeltacht chomhaimseartha agus féadtar a ra gur le gldin né
dhé anuas a polladh n6 a thit ballai bhabhdn an bhéaloideasa da bharr.

Léirionn na piosai deireannacha seo a luaiodh as saothar Chlann Mhic
Grianna, Ui Dhiredin agus Ui Shearcaigh gur thuig na hudair seo an
réalachas Ur soisialta a bhi ag teacht i réim sna Gaeltachtai agus tuigse
chreathnach acu go raibh deireadh ré ag teannadh orthu agus scoilt i scathan
an duchais. Ni thrachtar ar cheann de na fathanna taobh thiar de, .i. gur
meath an saol socheachnamaioch ar ghlinta 6ga na Gaeltachta (agus ar an
teanga san aon am), téip a tharla de bhri nach raibh saothr( ar fail sna
Gaeltachtai—cés beagnach gach Gdair acu seo. Biodh gur chaith O Grianna,
Mac Grianna agus O Diredin formhor a saoil amach as an Ghaeltacht,
d’éirigh leis an tSearcach (ach i ndiaidh blianta fada ar an choigrioch) a
‘bhealach chun an bhaile’ a dhéanamh go Min an Lea i nGaeltacht Chloich
Cheann Fhaola. Mar sin féin, léirionn danta eile leis an fhile seo 6 na 1980i
an dul ar gcal agus an lobhadh a thit amach i saol eacnamaioch na
Gaeltachta lena linn féin. In Fiacha an tSolais® péintediltear pictiur
réalaioch d’6igfhear as ceantar Ghort an Choirce agus a shaol scriosta,
mdchta ag an 6l, agus ar leibhéal nios tragoidi agus sochréalai n4 mar a
rinneadh i seanamhréin thraidisitnta ar nés An Bonnan Bui le Cathal Mac
Giolla Ghunna san 18u céad.*

I mbathlach ceann slinne a chaith sé a shaol
leath bealaigh i gcoinne Chnoc an tSéidedin;
drdncaire, a raibh a dhreach is a dheilbh maol
agus lomchnémhach, macasambhail an screabdin
ina thimpeall, ait a bhfuarthas marbh é anuraidh
caite sa scrobarnach, 1a polltach geimhridh:

5 1. ‘Maire’ [= Séamus] agus Domhnall, beirt dhearthaireacha de chuid Sheosaimh Mhic
Grianna.

° As an amhrén Ag taisteal domh sios fa na costai, Mac Grianna, S. Ban (1976: 48).

%6 O Searcaigh (1993: 120-1).

57O Tuama & Kinsella (1981: 132-5).
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a naoi mhliana fichead mdchta ag ainide di,
is gan glor lena chaoineadh ach gocarsach cearc fraoigh.%

Ni hé amhain go bhfuil macalla den dén seo le cluinstean, ar an drochuair,
fud fad Ghaeltacht na hEireann ach td a mhacasamhail eile le sonr( i réigitin
eile sna tiortha Ceilteacha, mar a tchinn féin le linn obair phéirce, in Albain
agus sa Bhriotain. Bhainfeadh go leor de na fadhbanna alcélachais seo leis
an athrd teanga agus cultlir agus daoine ag mothi (ach go hiomléan
contrailte, de bharr thionchar bhrd mheon na coilineachta) gur le fotheanga
agus fochultir gan fidntas a bhain siad. In ainneoin veinir urraim na
hoifigitulachta a bheith bronnta ag an Stat ar an Ghaeilge in 1922, sa dan
Caoineadh ni chuireann O Searcaigh fiacail sa dearcadh a bhi aige féin fan
neamart mhor a rinne an Stat ar an Ghaeilge 6 shin i leith sna ceantair
Ghaeltacha agus fa ghéillstean thostach ‘chaoruil” an phobail:

Inniu td mo Theangaidh ag saothru an bhais.
Ansacht na bhfili—teangaidh ar n-aithreacha
gafa i gcreagacha crochta na Failli

is gan ionainn i a tharrthail le dasacht.>®

Ta O Searcaigh le moladh go hard as an chur sios seo ar Ghaeltacht
réalaioch faoi mheath 6 thaobh laghd( dhaonra sa dara leath den fhichil
haois agus as cur ar ar stile ddinn, léitheoiri, an tionchar a d’imir an culd
eacnamaiochta agus banud an cheantair ar chuid de na daoine a d’fhan. Sa dan
Caoraddir, ach go hairithe, bionn an ldmh in uachtar ag an réalachas
shoisialta. Cuirtear sios ar sheanbhaitsiléir spionta uaigneach a chénaionn sa
cheantar iargllta seo ina aonar agus na fadhbanna até le saru aige.

Talamh gortach gann a d’dl le blianta

allas a dhiograise is a d'fhag é chomh spionta,
chomh lomchnamhach le stumpan caorain.
Agus na mianta a bhlathaigh i bhfearann a chroi
shearg siad go tapaidh de dhiobhail solais

i bProchlais iargalta i mbéal an uaignis.

Is mor idir an gitmar réalaioch ata le sonrti ag C. O Searcaigh sa dan seo
agus an ‘clapsholas suaimhneach smolaigh i gCaiseal na gCorr’ a luaitear le
deireadh an lae sa dan eile leis Nil Aon Ni (thuas), mar a raibh Gort
grianmhar an Choirce & chur go romansuil os choinne dhuire dhorcha Bhaile
Atha Cliath. In Caoraddir, 4fach, bheirtear glor laidir do scath an réalachais
shoisialta mar anseo ‘i bProchlais an uvaignis’ is gruaim agus eagla a thig le
titim na hoiche, seachas ‘clapsholas smolaigh’:

% O Searcaigh (1993: 120-1, véarsa 1).
59 O Searcaigh (1993: 208).

228



luionn an dorchadas go trom ar a aigne—
an dorchadas a ramhraionn anuas 6n Achla
le teacht na hoiche is a lionann é le heagla

Is maistirphiosa an dan Caoraddir, agus 6id ondrach ata ann don chruatan
agus don domhain-uaigneas inmheanach ag daoine imeallaithe scartha agus,
nios tbhachtai aris, glori annamh fosta ar na mothdchéin chéanna. Gach
seans go mbeadh cuid den fhulaingt annamh-chlaraithe uaigneach seo a
léirigh O Searcaigh duinn in Caoradéir le motht go realaioch fosta i saol
Mhicheal Shéamais (agus i saol chuid de na carachtair imeallacha eile a
luaitear in An Druma Maér) seachas an gearrchur sios roméansuil (agus beagéan
éadrom), a bheir Mac Grianna air mar shealgaire as an tseansaol:

Fear a bhi i Micheéal Shéamais a chuaigh i bhfad siar ar lorg a oidhreachta:
sealgaire de chuid an tseansaoil a bhi ann. Ni raibh sé mér a gcuireadh sé no a
mbaineadh sé. Bhi sé seachtanacht ar an chomharsain.$°

Bionn, ina dhiaidh sin, an réalachas soisialta agus an charactaracht
fhorbartha le sonrd nios tréine sa chur sios éifeachtach a rinne Mac Grianna,
nios faide ar aghaidh san drscéal s ar an bhaint éagérach bhagrach a bhi idir
an t-athair confach searbh, Niall Og agus a mhac briongléideach soineanta
Eamann Néill Oig. Bionn an t-athair de shior anuas ar Eamann as gan a
bheith comh laidir leis féin ag obair ach, ina it siad, comh bog leis an
mhathair. Le firinne, léirionn macalla bhinbe an drama pairce seo an teannas
réalaioch nar ghann idir aithreacha agus mic fud fad na tire in Eirinn amuigh
faoin tuath. T4 an searbhas seo luaite, mar shampla, ag Patrick Kavanagh in
Stoney Grey Soil of Monaghan agus d’admhaigh Heaney go réidh in Digging
nach dtiocfadh leis tochailt mar a aithreacha roimhe. | saothar Ui Shearcaigh
trachtar fosta ar ‘na daoine 6ga gafa i gcage na ciniuna’®? agus bheir an
teideal an dain féin (B6 Bhradach) léirmheas den mhotht a bhraitheadh cuid
d’6gra na Gaeltachta as a bheith teannta agus ceaptha i bpairc nach raibh a
saith fairsinge inti doibh. Mas iad Patrick MacGill (1889-1963) agus Peadar
O’Donnell (1893—-1986) na pros-scribhneoiri Conallacha is mé a chloiodh
leis an réalachas shoisialta ina saotharsan, nil 1& amhrais ann go bhféadfai
cordin na filiochta réalai a chur ar cheann Ui Shearcaigh in aitheantas do na
danta cnoic seo leis ar nés An Caoradoir, Fiacha an tSolais, B6 Bhradach.
Anseo ag Staisiin Chaiseal na gCorre agus Caoineadh.

60 Mac Grianna (1969: 16).

61 Mac Grianna (1969: caib. 17).

62 B Bhradach. O Searcaigh (1993: 126-7).

63 Seo duanaire mo mhuintire;
an lamhscribhinn a shaothraigh siad go teann
le duch a geuid allais.
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Concluid

T4, ar nddigh, roinnt mhaith den ghlomu romansuil le sonrd sna saothair ag
Mac Grianna, O Diredin agus O Searcaigh: ag cur sios go solasta ar an
dldithe pobail ina n-aiteacha ddchais (ach béim ar ‘analléd’). Is minic fosta a
chuirtear romansachas grianmhar na tuaithe os coinne dhuire an réalachais
shoisialta sa chathair uaigneach eascairdeach (agus plé déanta ar chuid de
thuas). Biodh sin amhlaidh, is féidir, ina dhiaidh sin, tracht luachmhar
inmhednach a mhianu as idirlinti scribhinni na n-Gdar seo maidir leis an
mhealladh agus an dioma a mhothaiodh siad tridr, ar dhoigheanna,
leibhéalacha agus 6céidi difritla, fan réalachas shoisialta agus fan mheath
chultdrtha a mheas siad a bhi ag teacht ar an Ghaeltacht—Gairdin Eden a n-
oige.

Bionn macallai laidre breactha frid shaothar na n-Gdar seo den ndisean go
bhfuil an Teamhair arsa Ghaelach ina féar, dalta na sean-Traoi,® agus gur
briseadh (n6 gur ghairid go mbrisfi) ar an Ghaeltacht, ait a bhi ag athrd go
cultdrtha agus ag dul as aithne. Is féidir, sa mhéid sin, a saothar a riomh mar
scrioptdir de chuid na nGael san fhichid haois, murar féidir fia a chur i
gcomortas le meon Nehemiah Faidh:

Ta na daoine a thainig slan 6 dheoraiocht arais sa didiche ach is mér a naire
agus is olc an bhail ati orthu. T4 ballai lartsailéim ag titim agus a geatai
loiscthe.%

Cé gur fior gur thit, ar an drochuair, cuid mhaith de bhallai agus de bhabh(n
na Gaeltachta in aiteacha go leor; i saothar Mhic Grianna, Ui Dhiredin agus
Ui Shearcaigh, mhaisigh siad ddinne, léitheoiri, mésaici luachmhara a bheas
ar buanmbhairstean brach, idir rémansuil agus réalaioch.

Ollscoil Uladh

64 Fch: Threascair an saol agus shéid an ghaoth mar smal,
Alastram, Caesar ’s an méid a bhi ina bpairt;
ta an Teamhair ina féar agus féach an Traoi mar at,
agus Sasanaigh féin b’théidir go bhfaighidis bas.
O Grianna [Maire] (1976: 27).

65 Biobla, Nehemiah 1:3.
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